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GemidB Artikel 2 Satz 2 des Gesetzes zu den Vertrigen vom
25. Mirz 1957 zugeleitet mit Schreiben des Chefs des Bun-
deskanzleramtes vom 16. Februar 1984 - 14 - 680 70 - E - Um ~ 68/84 -.

Diese Vorlage ist mit Schreiben des Herrn Pridsidenten der
Kommission der Europdischen Gemeinschaften vom 3. Februar 1984
dem Herrn Pridsidenten des Rates der Europdischen Gemeinschaften

ibermittelt worden.

Die Anhdrung des Europdischen Parlaments zu der genannten
Kommissionsvorlage ist vorgesehen.

Mit der unmittelbar beveorstehenden Beschluf3ifassung durch
den Rat ist zu rechnen.

Zur Information wird gleichzeitig die von der Kommission
der Europidischen Gemeinschaften zu ihrer Vorlage lbermit-

telte Begriindung beigefiigt.



1.
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BEGRUNDUNG

purch seinen BeschluB vom 19. Mai 1981 hat der Rat die Kommission dazu
ermachtigt, Verhandlungén Gber den Beitritt der Europ8ischen Wirtschafts-
gemeinschaft zum Bonner Ubereinkommen vom 9. Juni 1969 zur Zusammenarbeit

bei der Bekdmpfung von Blverschmutzungen der Nordsee zu fithren.

Gleichzeitig mit den Verhandlungen Gber den Bejtritt der Gemeinschaft zum
Bonner Ubereinkommen wurden unter den Vertragsparteien Verhandlungen Uber

bestimmte Anderungen des Ubereinkommens gef&hrt. Piese hatten den Zweck:

- gegenseitige Hilfe und Zusammenarbeit im Kampf gegen die Verschmutzung

zu entwickeln;

- die geographischen Grenzen des Anwendungsbereichs des Ubereinkommens

anzupassen;

- eine Zusammenarbeit bei der Bekimpfung von Vepschmutzungen zu ermdglichen,
die durch nicht aus Kahlenwasserstoffen bestehénde Schadstoffe verursacht

werden.

bem Beschlul des Rates entsprechend hat die Kommission bai gleichzeitiger
Konsultation der Vertreter der Mitgliedstaaten die Verhandlungen gefihrt.

Hinsichtlich der W3hlbarkeit fiir den Vorsitz in dep Sitzyngen der Vertrags-
parteien kam die Gruppe "Umwelt®™ im Verlauf der Yerhandlungen Uberein, in
das Protokoll der Ratstagung, auf der (ber den AbachluB des Ubereinkommens

entschieden wird, die drei folgenden Erkldrungen aufnehmen zu lassen:

- "Der Rat und die Kommission sind der Auffassung, dall der Vorsitz im
Rahmen des Bonner Ubereinkommens im Wege der Abstimmung durch Aufruf und
nicht durch turnusmafligen Wechsel der verschiedenen Vertragsparteien

bestellt werden solite.*

- “per Rat erklart, dafl die Frage einer etwaigen Kandidatur der Gemeinschaft
zum Vorsitz im Rahmen des Bonner uUbereinkommens im Rat erdrtert und

entschieden wird."

- Die Kommission erkldrt, daB sie nicht beabsichtigt, sich bei den Vertrags-

parteien ohne die Genehmigung des Rates flr die Gemeingchaft um den

Varsitz im Rahmen des Bonner Ubereinkommens 2u bewerben.®

.



3. Auf einer diplomatischen Konferenz aller Vertragsparteien am 13. Sep-

tember 1983 in Bonn wurde das Ubereinkommen unterzeichnet.

GemifR dem Beschlufl des ﬁates vom 9. September 1983 unterzeichnete dik
Gemeinschaft am 13. September 1983 das Ubereinkommen vorbehaltlich

der Annahme.

4, Die Kommission empTiehit dem Rat infolgedessen, im Namen der Européischen
Wirtschaftsgemeinschaft das Ubereinkommen (ber die Zusammenarbeit bei der

Bekamofung der Verschmutzung der Nordsee durch Ul und andere Schadstoffe

Zu genehmigen.
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vorschlag fur einen Beschlufl des Rates (ber den Abschiufi des Ubereinkommens
Ober die Zusammeparbeit bei der Bekampfung der Verschmutzung der Nordsee
durch GL und andere Schadstoffe

OER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Grindung der Europdischen wirtschaftsgemeinschaft,

insbesondere auf Artikel 235,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Europdischen Parlaments,

in Erwdgung nachstehender Grinde:

im dritten Aktionsprogramm der Europdischen Gemeinschaften fir den Umwelt-—
schutz (1), dessen allgemeine Leitlinien vom Rat der Europdischen Gemein-—
schaften und den im Rat vereinigten Vertreter der Regierungen der Mitglied-
staaten am 7. Februar 1983 gebilligt wurden, ist vorgesehen, dafl die Gemein=—
schaft im BLick auf besser koordinierte Ldsungsansdtze hinsichtlich der Nordsee-

probleme initiativ wird.

durch Beschiuf vom 19. Mai 1981 hat der Rat die Kommission ermachtigt,
yerhandiungen Gber den Beitritt der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft
zum Ubereinkommen vom 9. Juni 1969 Uber die Zusammenarbeit bei der Bekampfung

von Glverschmutzungen der Nordsee zu flhren.

purch BeschiuB des Rates vom 9. September 1983 ist die Gemeinschaft ermachtigt
worden, das Ubereinkommen Gber die Zusammenarbeit bei der Bekampfung der

verschmutzung der Nordsee durch 5l und andere Schadstoffe zu unterzeichnen

.

e —————r—

(1) aBL. ¢ 46 vom 17.02.83




Das Ubereinkommen ist am 13. September 1983 von der Gemeinschaft unter-
zeichnet warden.

4.

pas Ubereinkommen ist von der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft abzu-
schiliessen, Da die hierzu erforderlichen Handlungsvollmachten nicht im

Vertrag vorgesehen sind, muss auf Artikel 235 zurlGckgegriffen werden. =

BESCHLIESST:

Artikel 1

bas (bereinkommen tber die Zusammenarbeit bei der Bekimpfung der Ver-
schmutzung der Nordsee durch Ol und andere Schadstoffe wird im Namen der

Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft genehmigt.

Der Wortlaut des Ubereinkommens ist diesem Beschluss beigeflgt.

-

Artikel 2

ber Prdsident des Rates nimmt die Hinterlegung der entsprechenden Urkunde

gemiss Artikel 18 des {bereinkommens var.

Geschehen zu Brissel am

Im Namen des Rates
Der Prdsident ]



Die Regierungen ......... .. covevs Cenesameans und die Europaische
wirtschaftsgemeinschaft -

in der Erkenntnis, daB die Varschmutzung der Saee durch Ol und an-
dere Schadstoffe im Nordseegebiet die Meeresumwelt und die [nteressen
der Kiistenstaaten gefahrden kann,

in Anbatracht dessen, dafl eine solche Verschmutzung viele Ursachen
hat und dall Unfille und andere Ereignisse auf See Anlal zu groBer
Sasorgnis geben,

'ubarzougt, daB die Fihigkeit zur Bekimpfung einer solchen Verschmut-
zung sowie die wirksame Zusammenarbeit und gegenseitige Untaerstut-
zung der Staaten fiir den Schutz ihrer Kiisten und damit zusammenhan-

gendaen Interessen notwendig sind,

erfraut tiber die Fortschritte, die bereits im Rahmen des am 9. Juni
1965 in Bonn unterzaichaeten Ubereinkommens zur Zusammenarbeit bei
der Bekimpfung von Olverschmutzungen der Nordsee erzieit worden
sind,

in dem Wunsch, die gegenseitige Unterstitzung und Zusammenarbeit
bei der Bekimpfung der Verschmutzung weiterzuentwickein -

sind wie foigt iibereingekommen:
ARTIKEL 1

Dieses Ubareinkommen findet Anwendung, wenn die Verschmutzung
oder drohends Verschmutzung der See durch Ol oder andere Schad-
stoffe im Nordsesgebist, wie es in Artikel 2 festgelegt ist, eine ernste
und unmittelbar bevorstshende Gefahr fur die Kuste oder damit zusam-

menhingende Interessen asinzeiner oder mehrerer Vartragsparteien dar-
stallt.



ARTIKEL 2

Im Sinne dieses Ubereinkommens bezeichnet der Ausdruck Nordseegebiet
die eigentiicha Nordsee sidlich des Breitengrads 61° nordlicher Breite

sowie

a) den Skagerrak, dessen sudliche Bagrenzung ostlich wvon Kap
Skagen durch den Breitengrad 57°44" ,8 nordlicher Breite bestimmt

wird;

b) den Armelkanal und seine Eingangsgewasser gstlich einer Linie,
die fiinfzig Seemeilen westlich einer die Sciliy-insein und die

insel Ouessant verbindanden Linie veriauft.
ARTIKEL 3

(1) Die Vertragsparteien sind der Auffassung, dafl der Schutz gegen
aine Verschmutzung der in Artikel 1 erwihnten Art eine wirksame Zu-

sammeanarbait rwischen ihnen erfordert.

{2) Die Vertragsparteien erarbeiten und erlassen gemeinsam Richtli-
nian fiir die praktischen, einsatzmaBigen und technischen Aspekte ge-

melnsamer MaBnahmen.

ARTIKEL 4

Die Vertragsparteien verpflichten sich zur Unterrichtung der anderen

Vertragsparteian

a) iiber ihre nationale Organisation, der die Bekampfung einer Ver-
schmutzung der in Artikel 1 erwihnten Art obliegt:

b) ube~ die zustindige Behorde, die fiir die Entgegennahme und
Abgabe von Meldungen iber eine solche Verschmutzung sowile
fur die Behandiung von Fragen der gegenseitigen Unterstutzung

cer Vertragsoarteier verantwortlich ist;
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c) liber ihre natiopalen Mitteli zur Vermeidung oder Baekampfung
ainer soilchen Verschmutzung, die fiir eine internationale Hilfe

zur Verfugung gestellt werden konnten;

d) iiber neue Wage zur Vermeidung einer solchan Verschmutzung

und iiber neue wirksame MaBinahmaen zu deren Bekampfung:;

o) ilber grollere Verschmutzungsereignisse dieser Art, dia bexampft
wurden.

ARTIKEL 5

(1) Erfahrt esine Vaertragspartei, daB sich im MNordseegebiet ein LUnfall
eraignet hat oder daB dort O oder andere Schadstoffe vorhanden sind
so dafi mit einer ernsten Gefahr fur die Kiiste oder damit zusammenhan-
gende Interassen ainer anderen Vertragspartei zu rechnen ist, so unters-
richtet sie diese Vertragspartei unverziiglich durch ihre zustandige
Behorde.

(2} Die Vertragsparteien verpflichten sich, die Kap:tine aller ihre
Flagge fiihrenden Schiffe sowie die Fuhrer der in ihren Staaten einge-
tragenen Luftfahrzeuge zu ersuchen, auf dem je nach den Umstander

gangbarsten und gesignetsten Weg unvarziiglich foigendes zu melden:

aj alle Unfille, die eine Verschmutzung der See verursachen oder

voraussichtlich verursachen werden;

b) das Vorhandenssin, die Art und den Umfang von Of oder anderen
Schadstoffen, die voraussichtlich die Kiiste oder damit zusammen-
hingende Intsressen ainzelner oder mehrerer Vartragsparteien

arnstiich gefihrden warden.

(3) Die Vartragsparteien fegen ein Mustarformbiatt fir die in Ab-
satz 1 vorgeschrisbans Me!ldusg iiber Verschmutzungen fest.




ARTIKEL 6

{1) Alein fiir die Zwecks diases Ubereinkommens wird das Nordsee-
gebiet in die 1n der Anlage zu dem Ubereinkommen bezeichneten Zonen

eingetailt.

(2} Die Vertragspartei, in deran Zone ain Fall nach Artike! 1 eintritt,
trifft die notwandigen Feststaliungen iber die Art und das Ausmal
jedes Unfalls oder gegebenenfaiis uber die Art und ungefihre Menge
des Ols oder der anderen Schadsicffe und uber deren Bewagungsrich-

tung und Geschwindigkeit.

(3) Die petreffende Vartragspartei untaerrichtet sofort alle andaeren
Vertragspartaien durch deren zustandige Behordaen iiber ihre Feststel-
iungen und uUber jede Malinahme, dis sie zur Bekampfung des Ols oder
der anderen Schadstoffe getroffen hat, und becbachtet diese Stoffe

standig, solangs sie sich in ihrar Zune befinden.

{4) Die Verpflichtungen der Vertragspartsian nach dieseam Artikel
hinsichtiich der Zonen gemainsanar Vaerantwortung werdan durch be-
sondere technische Verainbarungen zwischan den beteiligten Vertrags-
parteien geregaelt. Die anderen Vertragsparteion warden von diesen

Verainbarungei unterrichtet.
ARTIKEL 7

Benctigt a@ine Vartragspartei Unterstutzung, um aing Varschmutzung
oder drohande Verschmuizung auf See oder an ihrer Kiste zu bekimp-
fan, so kann sie die andaren Vertragsparteien um Hilfe bitten., Var-
tragspartsien, die Unterstitzung anfordern, geben genau die Art der
penotigien Unterstitzung an. Dia nach diesem Artikel um Hiife gebete-
nen VYertragsparteisn bemihen sich nach besten Xriaften, im Rahmen
ihras Méat,ichkaitan Hilfe zu laisten, unter Beriicksichtigung - insbeson-
derw im Fall einar Varschmutzung durch andere Schadstoffe als Ol - der

ihnen zur Verfigung stehendan technischen Mittel.
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ARTIKEL B

{1 Diesas Ubereinkommen ist nicht so auszulegen, als beeintrichtige
es in irgendeiner Weise die Rechte und Pflichten der Vertragspartaien
aufgrund des Vdlkerrechts, insbesondere auf dem Gebiet der Verhii-
tung und Bekampfung der Meeresverschmutzung.

(2) Die in Artikel 6 erwihnte Einteilung in Zonen darf keinesfalls als
Vorentscheidung oder Begriindung in einer Frage der Souverinitat oder
Hoheitsgewalt geitend gemacht werden.

ARTIKEL 9

(1) Solange keine auf zweissitiger oder mehrseitiger Grundiage oder
aus AnlaB einer gemeinsamen Bekimpfungsaktion geschiossane Ubarein-
kunft iiber die finanziellan Regelungen beziiglich der MaSnahmen der
Vertragsparteien zur Bekimpfung einer Verschmutzung vorliegt, tragen
die Vertragsparteien die Kosten threr jewailigen MaBnahmen zur Be-
kampfung der Verschmutzung nach Mafllgabe des Buchstabens a oder
b.

a) Wurde die MaBnahme von einsr Vartragspartei auf ausdriickliches
Ersuchen einer anderen Vertragspartei ergriffen, so hat die er-
suchende Vertragspartei der hilfeleistenden Vartragspartei die
Kosten fiir ihre Mainahme zu arstatten;

b) wurde dia MaBnahme von siner Vertragspartei auf aigene Veran-
) lassung ergriffen, so trigt diese Vertragspartel die Kosten ihrar
MaBnahme.

{2) Die ersuchende Vertragspartei kann ihr Ersuchen jederzeit wider-
rufen, hat aber in diesem Fall die der hilfelaistanden Vertragspartei
bereits entstandenen oder von ihr iibernommenen Kosten zu tragen.



ARTIKEL 10

Sofern nichts anderes versinbart ist. werden die Kosten der wvon einer
Vertragspartei auf Ersuchen einer anderen Vertragspartei ergriffenaen
Manahme nach den Rechtsvorschriften und den iiblichen Verfahren
des hilfeleistenden Landes fur die Erstattung soicher Kosten durch
eine haftpfiichtige natiirliche oder juristische Person barechnet.

ARTIKEL 11

Artikel 9 ist nicht so auszulegen, als beeintrichtige er in irgendeiner
Weise die Rechte der Vartragsparteien, von Dritten die Kosten fur
MaBnahmen zur Bekampfung einer Verschmutzung oder einer drohenden
Verschmutzung aufgrund anderer anwendbarer Bestimmungen und

Regein des innerstaatlichen Rechtes und des Vilkerrechts wiederzuer-

tangen.
ARTIKEL 12

(1) Tagungen der Vertragsparteien werden in regelmiBligen Zeitab-
stinden sowie immer dann abgehalten, wenn dies aufgrund besonderer
Umstande nach Mallgabe der Geschiftsordnung beschiossen wird.

(2}  Auf ihrer ersten Tagung arbeiten die Vertragsparteien eine Ge-
schaftsordnung und eine Finanzordnung aus: fir ihre Annahme ist

Einstimmigkeit arforderlich.

(3) Die Verwahrregierung beraumt die erste Tagung der Vertragspar-
teien so0 balid wie moglich nach Inkrafttreten dieses Ubereinkommens

an.
ARTIKEL 13

Lot b e Jus.endigieit fallaoden Bereichen steht der Eurn-

paischen Wirtschaftsgemeinscr st ~v« Anzahl von Stimmen zu, die der
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Zah! ihrer Mitgliedstaaten entspricht, die Vertragspartsien dieses Uber-
sinkommens sind. Die Europiischa Wirtschaftsgemeinschaft iibt ihr
Stimmrecht in Fallen, in denen ihre Mitgliedstaatan ihr Stimmrecht aus-
iiben, nicht aus; das gleiche giit im umgekehrten Fall.]

ARTIKEL 4
Aufgabe der Tagungen der Vertragsparteien ist es,

a) eine aligemeina Aufsicht iiber die Durchfilhrung dieses Uberein-
kommens auszuiiben;

‘b) die Wirksamksit der aufgrund dieses Ubereinkommens ergriffenen
MaBnahmen zu iiberpriifen;

c) afla anderen Aufgaben wahrzunehmen, dis nach diesam Uberein-
kommen erforderiich sind.

ARTIKEL 15

(1} Die Vertragspartelen sorgen fiir die Wahrnehmung der Sekreta-
riatsaufgaben im Zusamm;mhang mit diesem Ubereinkommen, wobei be-
stahsande Regelungen im Rahmen anderer internationalenr Uberainkiinfte
iiber dia Verhiitung der Mserssverschmutzung Tu bericksichtigen sind,

die fiir dieseibs Region in Kraft sind wie dieses (Ubereinkommen.

[(2) Jede Vertragspartei leistet einen Beitrag in Hohe von 2.5 v.H.
zu den jihriichen Ausgaben fiir das Ubereinkommen. Der Restbetrag
der Ausgaben fiir das Ubereinkommen wird rwischen den Vertragspar-
teien [mit Ausnahme der EWG] im Verhiltnis ihres Bruttosozialprodukts
und entsprechend dem regelmiflig von der Generalversammiung der
Versinten Nationen beschiossenen Beitragsschliissel aufgeteilt. In kei-
nem Fall darf der B-itrag einar Vertragspartei zu diesem Rastbetrag
20 v.H. des Rastbetrags ibesdachreiten.]



ARTIKEL 16

(1) Unbeschadet des Artikels 17 wird ain Vorschiag einer Vertrags-
partai zur Anderung dieses Uberesinkommens oder seiner Anlage auf
einer Tagung der Vertragsparteien gepriift. Nach einstimmiger Annah-
me des Vorschlags wird die Anderung den Vertragsparteien von der

Verwahrregierung mitgetailt,

(2} Eine solche Anderung tritt am ersten Tag des zweiten Monats
nach dem Tag in Kraft, an dem die Verwahrreagierung Notifikationen

tiber die Genehmigung von atlen Vertragsparteien erhalten hat.
ARTIKEL 17

(1) Zwei oder mehr Vertragsparteien konnen die gemeinsamen Gren-
rzen ihrer in der Anilage zu dissem Uberasinkomman bezeichneten Zonen

andaern.

{2) Eine solche Anderung tritt fir alle Vertragsparteian am ersten
Tag des sechsten Monats nach dem Tag in Kraft, an dem sie von der
Verwahrregierung mitgeteilt worden ist, sofern nicht innarhalb von
drei Monaten nach dieser Mitteilung sine Vertragspartei Einspruch er-
hoben oder Konsultatiohean iber dis Angelegenhait beantragt hat.

ARTIKEL 18

(1)  Dieses Ubereinkomman liegt fir die Regierungen der Staaten, die
zur Teilnrahme an dar vom ......... bis ......... in Bonn abgehaitenen
Konferenz rur Bekimpfung der Verschmutzung eingeladen waren, und
fiir die Europiische Wirtschaftsgemeinschaft zur Unterzeichnung auf.

(2) Dieas Staaten und die Europiische Wirtschaftsgemeinschaft kon-
nen Verlragspartesien dieses Ubersinkommens waerden, indem sie es
ohne Vorwehalt der Ratifikation, Annahme oder Genehmigung unterzeich-
ne: oder indem sie 23 vorbehaltlich der Ratifikation, Annahme oder
Gencamigung unterzaichnen und danach ratifizieren, annehmen oder

genehmigen.
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(3) Die Ratifikations-, Annahme- oder Genshmigungsurkunden werden
bei der Regierung der Bundesrepublik Deutschland hinteriegt.

ARTIKEL 19

{1) Dieses Ubereinkommen tritt am ersten Tag des zweiten Monats
nach dem Tag in Kraft, an dem die Regierungen aller in Artikel 18
bezeichneten Staaten und die Europiische Wirtschaftsgemeinschaft es
ohne Vorbehalt der Ratifikation, Annahme oder Genehmigung unterzeich-
net oder eine Ratifikations-, Annahme- oder Genehmigungsurkunde
nhinterlegt haben.

{(2) Mit dem inkrafttreten dieses Ubereinkommens tritt das am 9, Juni
1969 in Bonn beschlossane Ubereinkommen Iur Zusammenarbeit bei der

Bekampfung von Olverschmutrungen der Nordsee aufler Kraft.
ARTIKEL 20

(1} Die Vertragsparteien konnen jeden anderen Kiistenstaat des
Nordostatlantikgebiats einstimmig einiaden, diesem Ubereinkommen bei-
zutreten.

(2] in einem solchen Fall werden Artikel 2 und die Anlage entspre-
chend geandert. Die Anderungen sind auf einer Tagung der Vertrags-
parteien einstimmig anzunehmen; sie treten mit dem inkrafttreten dieses
Ubereinkommaens fiir den baitretenden Staat in Kraft.

ARTIKEL 21
(1) Fir jeden Staat, der diesem (bereinkommen beitritt, tritt es am
erstan Tag des zwaeiten Monats nach dem Tag in Kraft, an dem dieser

Staat seine Baitrittsurkunde hinterlegt.

(2} Die Beitrittsurkunden werden bei der Ragierung der Bundesre-
publik Deutschland hénterlogt.



ARTIKEL 22

{1} Nachdem dieses Ubereinkommen funf Jahre lang in Kraft gewesen

ist, kann es von jedar Vertragspartei gekiindigt werden.

(2) Die Kiindigung erfoigt durch eine an die Verwahrregierung ge-
richtete schriftliche Notifikation: diese Regierung notifiziert allen an-
deren Vertragsparteien den Eingang jeder Kiindigung sowie den Tag

ihres Eingangs.

£3) Die Kiindigung wird ein Jahr nach dem Tag wirksam, an dem sie

bai der Verwahrregierung eingegangen ist.

ARTIKEL 23

Die Verwahrregierung unterrichtet die Vertragsparteien und die in

Artikel 18 Bezeichneten
a) von jader Unterzeichnung diesas Ubereinkommens;

b) von jeder Hinterlagung einer Ratifikations-, Annahme-, Genehmi-
gungs- oder Beitrittsurkunde und vom Eingang jeder Kindigungs-

anzeige;
(] vom Zeitpunkt des inkrafttratens dieses Uberesinkommens;
d) vom Eingang jeder Notifikation iiber die Genehmigung von Ande-

rungen dieses Ubereinkommens oder seiner Anlage und vom Zeit-

punkt des Inkrafttratens dieser Andarungen.
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ARTIKEL 24

Die Urschrift dieses Ubersinkommans, dessen deutscher, englischer
und franzosischer Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist, wird bei der
Regierung der Bundesrepublik Deutschland hinterlegt; diese tibermittelt
den Vertragsparteien beglaubigte Abschriften sowie dem Generalsekretar
der Vereintan Nationen eine begiaubigte Abschrift zur Registrierung
und Verdffentlichung nach Artikel 102 der Charta der Vereinten Na-

tionen.
Z0 Urkund dessen. ... oveuesarenomecnaraensnneresmaerror i s tints

Geschehen ZU......-cco-- i tuaesasaeeanas PP
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Bezeichnung der Zonen nach Artikel 6 des {Jbereinkommena

Die Zonen - mit Ausnahme der Zonen gemeinsamer Verantwortung - werden durch

die Verbindungslinien folgender Punkte begrenzt:

DEnenpark

5. .3'00",0
55010'00",0
55910'00",0
57°00'00%,0
57900100",0
569351420
56905'12,0
56935'30",0
57910'30",0
57°29'54",0
57937'06",0
57241'48",0
57959118",0
58915'41",2
58910'00",0
57948'00",0
570441 48", 0

Deutschland

53934!
54960
54°30"
55010
55010
55903

L2ZEZFTFE

Niederlande

51932!
51632
52930
54900
54900
53034!

Z2ZZRZZ

Die Zonen gemeinsamer

EZZZ2Z22 22 L ZEZERZZREZ

§022'00",0
7930'00",0
2°15'00%,0
1930100",0
2925'04", 6
2936'48",0
3915'00",0
5002'00",0
6956112",0
7959100", 0
8927'30",0
8953'18",0
9023+00",0
10°01148",1
10°00'00",0
10957'00",0
10938'00",0

£938'
593Q!
2940
2915
7930°
gez2'

SCOoOOoOoD

3018
2°06"'
30100
2940
5930
6938

COQOoOOo0

[ea = o T vn e R o e I o Wt W e W o W e e

Norwegen

61°00'00",0
61900°'00",0
57900100",0
57°00'00",0
56935'42",0
56°05'12",0
5693513g",0
57910'30",0
579291 54",
57937'06",0
57941'48"%,0
57959'18" @
58°15141",2
$8910'00",0
58954'00",0

Weiter entlang der norwegisc

T2 PRI ITX2ETEDEZE

4°36'a0" .0
2°p0tgg", o
19x0'0c",0
2925'04",6
2036'48",0
3e15'g0*,0
5°02'00",0
8°56'12",0
7859'00",0
8927'30",0
ge53'18",0
goz3'p0v,0
1000i'48",1
10°g0'00",0
1g°43'00",0

schwedischen Grenze

Sehweden

57954' N
57°48' N
58°10' N
58954' N

11e28' 0§
10°57' 0
10°00" O
10°43* 0

0
0
g
0
o
0
Q
(i
0
0
o
0
0
g
0
-

Weitar entlang der norwegisch-
schwediachen Grenze

Vereinigtes Kdnigreich

61°00' N
61°00°
570007
52830
51932

A A 4

0e50' W
290g°
130
3=10°
206"

Qoo

Verantwortung aind wie folgt festgelegt:

(1)

(2}

(3}

Belgien, Frankpetceh wund Vereinigtes Konigreich
Seegebiet zwischen den Breitengraden 51232' N und 51905' N.

Frankreioh und Vereinigtes Komigreich

Der Arméf.Kanal slidwestlich des Breitengrades S1°06' N bis zu einer
Verbindungalinie zwischen falgendsn Punkten:

49052t N 07%4' W und

48027 N 06925' W,

Linermark und Schweden

Seegebiet im Skagerrak zwischen den Verbindungslinien folgender Punkte:
57954 N 11ezg' g

27%44' .8 N 10°%38' O

57844, 3 N 11979' O



